
REMINGTON 788 LONG ACTION SCOPE BASES - EGW REMINGTON
788 LONG ACTION 0 MOA

EGW Remington 788 Long Action Scope Bases. Add the versatility of a one-
piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that
allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a
milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061
T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW
recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.
NOTE: Long Action calibers .308/.243/6mm/7mm-08

Attributes

Name: EGW REMINGTON 788 LONG ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000380
Mfr. No.: 40440
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Remington
Model: 788
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.095kg
UPC: 841370105243

Item details

Made in USA
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REMINGTON 788 LONG ACTION SCOPE BASES
Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die EGW Remington 788 Long Action Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung soll dir wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen für die ordnungsgemäße Installation und
Nutzung dieses Produkts bieten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Feuerwaffenmodell (Remington 788) geeignet ist.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und Zubehör um.
Verwende die Scope Bases nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern, auf.
Überprüfe regelmäßig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um über die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Montieren der Scope Bases.
Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lösen während der Nutzung zu
verhindern.
Stelle sicher, dass die verwendeten ZielfernrohrRinge mit den Picatinny oder WeaverSpezifikationen
kompatibel sind.
Vermeide Modifikationen an den Scope Bases, die deren Integrität oder Sicherheit beeinträchtigen
könnten.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für die Montage und Nutzung des Zielfernrohrs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Innensechskantschlüssels (Torx®).
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation:2.

Richte die Scope Bases mit den Werksmontagelöchern am Empfänger der Waffe aus.
Verwende die mitgelieferten Torx®Schrauben, um die Scope Bases zu sichern.
Ziehe jede Schraube auf das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund fest.
Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um ein Lösen zu verhindern.

Anbringung des Zielfernrohrs:3.

Befestige dein Zielfernrohr an den installierten Bases mit kompatiblen Picatinny oder
WeaverRingen.
Stelle den Augenabstand nach Bedarf für Komfort und Effektivität ein.



Abschlusskontrolle:4.

Überprüfe, ob alle Schrauben festgezogen sind und das Zielfernrohr sicher befestigt ist.
Führe eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles vor der Nutzung korrekt
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Scope Bases irreparabel beschädigt sind, entsorge sie umweltfreundlich und in
Übereinstimmung mit den lokalen Abfallentsorgungsgesetzen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit und Nutzung der EGW Remington 788 Long Action Scope Bases konsultiere bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten. Genieße dein Schießerlebnis mit den EGW Remington 788 Long Action Scope
Bases.



REMINGTON 788 LONG ACTION SCOPE BASES
Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the EGW Remington 788 Long Action Scope Bases. This guide is designed to provide you
with essential safety information and instructions for the proper installation and use of this product. Please read
this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model (Remington 788).
Always handle firearms and accessories safely and responsibly.
Use the scope bases only for their intended purpose as specified in this guide.
Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when mounting the scope bases.
Use a drop of blue loctite on the screws to prevent loosening during use.
Ensure that the scope rings you use are compatible with Picatinny or Weaver specifications.
Avoid modifications to the scope bases that may compromise their integrity or safety.
Always follow the manufacturer's instructions for mounting and using the scope.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a socket head Torx® wrench.
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:2.

Align the scope bases with the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Use the provided Torx® screws to secure the scope bases in place.
Tighten each screw to the recommended torque of 20 inch lbs.
Apply a drop of blue loctite to each screw to prevent loosening.

Scope Attachment:3.

Attach your scope to the installed bases using compatible Picatinny or Weaver rings.
Adjust the eye relief as necessary for comfort and effectiveness.

Final Check:4.

Doublecheck that all screws are tightened and the scope is securely attached.
Perform a function check to ensure that everything is operating correctly before use.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the scope bases are damaged beyond repair, dispose of them in a manner that is environmentally
friendly and complies with local waste disposal laws.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the EGW Remington 788 Long Action Scope Bases, please
consult the manufacturer's website or contact their customer support service.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your shooting experience with the EGW Remington 788 Long Action Scope Bases.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira de Acción Larga REMINGTON 788
Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Larga EGW Remington 788. Esta guía está diseñada para
proporcionarte información esencial sobre seguridad e instrucciones para la correcta instalación y uso de este
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de arma (Remington 788).
Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios de manera segura y responsable.
Utiliza las bases de mira solo para el propósito previsto según se especifica en esta guía.
Almacena el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte
informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.
Usa una gota de loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.
Asegúrate de que los anillos de mira que utilices sean compatibles con las especificaciones Picatinny o
Weaver.
Evita modificaciones a las bases de mira que puedan comprometer su integridad o seguridad.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para montar y usar la mira.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® de cabeza de socket.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Instalación:2.

Alinea las bases de mira con los agujeros de montaje de fábrica en el receptor del arma.
Utiliza los tornillos Torx® proporcionados para asegurar las bases de mira en su lugar.
Aprieta cada tornillo al par recomendado de 20 pulgadaslibras.
Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para evitar que se aflojen.

Montaje de la Mira:3.

Adjunta tu mira a las bases instaladas usando anillos compatibles con Picatinny o Weaver.
Ajusta la distancia de ojo según sea necesario para mayor comodidad y efectividad.

Verificación Final:4.

Verifica que todos los tornillos estén apretados y que la mira esté firmemente sujeta.
Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que todo esté operando
correctamente antes de su uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si las bases de mira están dañadas más allá de la reparación, deséchalas de manera que sea respetuosa
con el medio ambiente y cumpla con las leyes locales de eliminación de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad y el uso de las Bases de Mira de Acción Larga EGW
Remington 788, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio de atención al cliente.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Disfruta de tu experiencia de tiro con las Bases de Mira de Acción Larga EGW Remington 788.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE
REMINGTON 788 LONG ACTION
Introduction
Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Remington 788 Long Action. Ce guide est conçu pour te fournir
des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour l'installation et l'utilisation appropriées de
ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est adapté à ton modèle d'arme spécifique (Remington 788).
Manipule toujours les armes à feu et les accessoires de manière sûre et responsable.
Utilise les embase de lunette uniquement pour leur but prévu, tel que spécifié dans ce guide.
Range le produit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement les embase de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des embase de lunette.
Utilise une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant l'utilisation.
Assuretoi que les anneaux de lunette que tu utilises sont compatibles avec les spécifications Picatinny ou
Weaver.
Évite les modifications des embase de lunette qui pourraient compromettre leur intégrité ou leur sécurité.
Suis toujours les instructions du fabricant pour le montage et l'utilisation de la lunette.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® à tête socket.
Assuretoi que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation :2.

Aligne les embase de lunette avec les trous de montage d'origine sur le récepteur de l'arme.
Utilise les vis Torx® fournies pour fixer les embase de lunette en place.
Serre chaque vis au couple recommandé de 20 pouceslbs.
Applique une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour éviter qu'elles ne se desserrent.

Fixation de la Lunette :3.

Fixe ta lunette sur les embase installées à l'aide d'anneaux compatibles Picatinny ou Weaver.
Ajuste le dégagement oculaire si nécessaire pour le confort et l'efficacité.

Vérification Finale :4.

Vérifie que toutes les vis sont serrées et que la lunette est solidement fixée.
Effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne correctement avant



utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si les embase de lunette sont endommagées audelà de toute réparation, disposeles d'une manière
respectueuse de l'environnement et conforme aux lois locales sur l'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation des Embases de Lunette EGW Remington 788 Long
Action, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.
Profite de ton expérience de tir avec les Embases de Lunette EGW Remington 788 Long Action.



REMINGTON 788 LONG ACTION SCOPE BASES
Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto le EGW Remington 788 Long Action Scope Bases. Questa guida è progettata per fornirti
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per la corretta installazione e utilizzo di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo modello specifico di arma da fuoco (Remington 788).
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori in modo sicuro e responsabile.
Usa le scope bases solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente le scope bases per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante il montaggio delle scope bases.
Usa una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.
Assicurati che gli anelli per ottiche che utilizzi siano compatibili con le specifiche Picatinny o Weaver.
Evita modifiche alle scope bases che possano compromettere la loro integrità o sicurezza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il montaggio e l'uso della mira.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® a testa esagonale.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione:2.

Allinea le scope bases con i fori di montaggio della mira di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Usa le viti Torx® fornite per fissare le scope bases in posizione.
Serrare ciascuna vite alla coppia raccomandata di 20 pollicilbs.
Applica una goccia di loctite blu su ciascuna vite per prevenire allentamenti.

Attacco della Mira:3.

Attacca la tua mira alle scope bases installate utilizzando anelli compatibili Picatinny o Weaver.
Regola il rilascio dell'occhio secondo necessità per comfort ed efficacia.

Controllo Finale:4.

Controlla nuovamente che tutte le viti siano serrate e che la mira sia fissata saldamente.
Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che tutto funzioni correttamente prima
dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se le scope bases sono danneggiate oltre la riparazione, smaltiscile in modo ecologico e in conformità
con le leggi locali sullo smaltimento dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso delle EGW Remington 788 Long Action Scope Bases, ti
preghiamo di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio di assistenza clienti.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra
massima priorità. Goditi la tua esperienza di tiro con le EGW Remington 788 Long Action Scope Bases.



REMINGTON 788 LONG ACTION SCOPE BASES
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte EGW Remington 788 Long Action Scope Bases. Denne guiden er utformet for å gi deg
viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for riktig installasjon og bruk av dette produktet. Vennligst les
denne guiden nøye for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din spesifikke våpenmodell (Remington 788).
Håndter alltid skytevåpen og tilbehør på en sikker og ansvarlig måte.
Bruk scopebaser kun til det tiltenkte formålet som spesifisert i denne guiden.
Oppbevar produktet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig scopebaser for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform for å holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Ikke overskrid anbefalt dreiemoment på 20 tommer lbs når du monterer scopebaser.
Bruk en dråpe blå loctite på skruene for å forhindre at de løsner under bruk.
Sørg for at kikkertringene du bruker er kompatible med Picatinny eller Weaverspesifikasjoner.
Unngå modifikasjoner av scopebaser som kan kompromittere deres integritet eller sikkerhet.
Følg alltid produsentens instruksjoner for montering og bruk av kikkerten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en sokkelhode Torx®nøkkel.
Sørg for at våpenet ditt er avfyrt og peker i en trygg retning.

Installasjon:2.

Juster scopebaser med fabrikkens kikkertmonteringshull på våpenets mottaker.
Bruk de medfølgende Torx®skruene for å sikre scopebaser på plass.
Stram hver skrue til anbefalt dreiemoment på 20 tommer lbs.
Påfør en dråpe blå loctite på hver skrue for å forhindre at de løsner.

Montering av kikkert:3.

Fest kikkerten til de installerte basene ved hjelp av kompatible Picatinny eller Weaverringer.
Juster øyeavstanden etter behov for komfort og effektivitet.

Siste sjekk:4.

Dobbeltsjekk at alle skruer er strammet og at kikkerten er sikkert festet.
Utfør en funksjonssjekk for å sikre at alt fungerer som det skal før bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kasting av emballasjematerialer skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis scopebaser er skadet utover reparasjon, kast dem på en miljøvennlig måte og i samsvar med lokale
avfallshåndteringslover.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet og bruk av EGW Remington 788 Long Action Scope Bases, vennligst
konsulter produsentens nettside eller kontakt deres kundestøttetjeneste.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer. Nyt din skyteopplevelse med EGW Remington 788 Long Action Scope Bases.



REMINGTON 788 LONG ACTION SCOPE BASES
Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szyn montażowych EGW Remington 788 Long Action. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie Państwu niezbędnych informacji dotyczących bezpieczeństwa oraz instrukcji dotyczących
prawidłowego montażu i użytkowania tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni (Remington 788).
Zawsze traktuj broń i akcesoria w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.
Używaj szyn montażowych wyłącznie do zamierzonych celów, jak określono w tej instrukcji.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj szyny montażowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z
kwestiami bezpieczeństwa.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego 20 cali lbs podczas montażu szyn.
Użyj kropli niebieskiego loctite'a na śrubach, aby zapobiec luzowaniu podczas użytkowania.
Upewnij się, że używane pierścienie celownicze są zgodne ze specyfikacjami Picatinny lub Weaver.
Unikaj modyfikacji szyn montażowych, które mogą zagrozić ich integralności lub bezpieczeństwu.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi montażu i użytkowania celownika.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx® z gniazdem.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Montaż:2.

Wyrównaj szyny montażowe z fabrycznymi otworami montażowymi na receiverze broni.
Użyj dostarczonych śrub Torx® do zabezpieczenia szyn w miejscu.
Dokładnie dokręć każdą śrubę do zalecanego momentu obrotowego 20 cali lbs.
Nałóż kroplę niebieskiego loctite'a na każdą śrubę, aby zapobiec luzowaniu.

Montaż celownika:3.

Przymocuj swój celownik do zamontowanych szyn za pomocą kompatybilnych pierścieni Picatinny
lub Weaver.
Dostosuj odległość oka w razie potrzeby dla komfortu i skuteczności.

Ostateczna kontrola:4.

Sprawdź ponownie, czy wszystkie śruby są dokręcone, a celownik jest pewnie przymocowany.
Wykonaj kontrolę funkcji, aby upewnić się, że wszystko działa poprawnie przed użyciem.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli szyny montażowe są uszkodzone beyond repair, pozbądź się ich w sposób przyjazny dla środowiska i
zgodny z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania szyn montażowych EGW
Remington 788 Long Action, prosimy o konsultację z witryną producenta lub kontakt z ich obsługą klienta.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym zasadom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są
naszymi priorytetami. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z szynami montażowymi EGW Remington
788 Long Action.



REMINGTON 788 LONG ACTION SCOPE BASES
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Remington 788 Long Action Scope Bases kiikarin kiskot. Tämä opas on suunniteltu
tarjoamaan sinulle olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tämän tuotteen asianmukaiseen asennukseen ja
käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii erityisesti aseesi mallille (Remington 788).
Käsittele aina aseita ja lisävarusteita turvallisesti ja vastuullisesti.
Käytä kiikarin kiskoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiikarin kiskot kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja päivitykset tuoteturvallisuudesta pysyäksesi ajan
tasalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä ylitä suositeltua vääntöä (20 tuumaa lbs) kiikarin kiskojen kiinnittämisessä.
Käytä sinistä loctitea ruuveissa estämään niiden löystymistä käytön aikana.
Varmista, että käyttämäsi kiikarirenkaat ovat yhteensopivia Picatinny tai Weavermääritysten kanssa.
Vältä kiikarin kiskojen muokkaamista, mikä voi vaarantaa niiden eheyden tai turvallisuuden.
Noudata aina valmistajan ohjeita kiikarin asentamisessa ja käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torx®väännin.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus:2.

Kohdista kiikarin kiskot aseen vastaanottimen tehtaalla oleviin kiinnitysreikiin.
Käytä mukana toimitettuja Torx®ruuveja kiikarin kiskojen kiinnittämiseksi paikalleen.
Kiristä jokainen ruuvi suositeltuun vääntöön (20 tuumaa lbs).
Lisää tippa sinistä loctitea jokaisen ruuvin päälle estämään niiden löystymistä.

Kiikarin kiinnittäminen:3.

Kiinnitä kiikari asennettuihin kiskoihin yhteensopivilla Picatinny tai Weaverrenkailla.
Säädä silmän etäisyys tarpeen mukaan mukavuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi.

Loppu tarkistus:4.

Tarkista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni ja kiikari on turvallisesti kiinnitetty.
Suorita toiminnallinen tarkistus varmistaaksesi, että kaikki toimii oikein ennen käyttöä.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos kiikarin kiskot ovat vaurioituneet korjaamattomasti, hävitä ne ympäristöystävällisellä tavalla ja
paikallisten jätteiden hävittämislakien mukaisesti.

Lisätietoja tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysyttävää EGW Remington 788 Long Action Scope Bases kiikarin kiskojen turvallisuudesta ja
käytöstä, suosittelemme tutustumaan valmistajan verkkosivustoon tai ottamaan yhteyttä heidän
asiakaspalveluunsa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti ampumakokemuksestasi EGW Remington 788 Long Action Scope Bases kiikarin kiskojen
kanssa.



REMINGTON 788 LONG ACTION SCOPE BASES
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valde EGW Remington 788 Long Action Scope Bases. Denna guide är utformad för att ge dig
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för korrekt installation och användning av denna produkt. Vänligen
läs denna guide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapentyp (Remington 788).
Hantera alltid vapen och tillbehör på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
Använd skenorna endast för sitt avsedda syfte som anges i denna guide.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet skenorna för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs vid montering av skenorna.
Använd en droppe blå loctite på skruvarna för att förhindra att de lossnar under användning.
Se till att de kikarringar du använder är kompatibla med Picatinny eller Weaverspecifikationer.
Undvik modifieringar av skenorna som kan kompromettera deras integritet eller säkerhet.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för montering och användning av kikaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en socket head Torx®nyckel.
Se till att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation:2.

Justera skenorna med de fabriksmonterade kikarfästhålen på vapnets mottagare.
Använd de medföljande Torx®skruvarna för att säkra skenorna på plats.
Dra åt varje skruv till det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs.
Applicera en droppe blå loctite på varje skruv för att förhindra att de lossnar.

Kikarfäste:3.

Fäst din kikare på de installerade skenorna med kompatibla Picatinny eller Weaver ringar.
Justera ögonavståndet efter behov för komfort och effektivitet.

Slutlig kontroll:4.

Dubbelkolla att alla skruvar är åtdragna och att kikaren är ordentligt fäst.
Utför en funktionskontroll för att säkerställa att allt fungerar korrekt före användning.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Om skenorna är skadade bortom reparation, kassera dem på ett miljövänligt sätt och i enlighet med
lokala avfallshanteringslagar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet och användning av EGW Remington 788 Long Action Scope Bases,
vänligen konsultera tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av din skytteupplevelse med EGW Remington 788 Long Action Scope Bases.



REMINGTON 788 LONG ACTION SCOPE BASES
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Remington 788 Long Action Scope Bases. Tento průvodce je navržen tak, aby
vám poskytl základní bezpečnostní informace a pokyny pro správnou instalaci a použití tohoto produktu. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model zbraně (Remington 788).
Vždy manipulujte se zbraněmi a příslušenstvím bezpečně a zodpovědně.
Používejte montáže pouze pro jejich zamýšlený účel, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Ukládejte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte montáže na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate, abyste byli informováni o bezpečnosti
produktu.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber při montáži montáží.
Použijte kapku modrého loctite na šrouby, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Ujistěte se, že kroužky na puškohled, které používáte, jsou kompatibilní se specifikacemi Picatinny nebo
Weaver.
Vyvarujte se úprav montáží, které by mohly ohrozit jejich integritu nebo bezpečnost.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro montáž a používání puškohledu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku Torx®.
Ujistěte se, že vaše zbraň je vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Instalace:2.

Zarovnejte montáže s otvory pro montáž puškohledu na přijímači zbraně.
Použijte poskytnuté Torx® šrouby k upevnění montáží na místě.
Utáhněte každý šroub na doporučený točivý moment 20 palcových liber.
Aplikujte kapku modrého loctite na každý šroub, aby se zabránilo uvolnění.

Připojení puškohledu:3.

Připojte svůj puškohled k nainstalovaným montážím pomocí kompatibilních kroužků Picatinny nebo
Weaver.
Upravte vzdálenost očí podle potřeby pro pohodlí a efektivitu.

Konečné zkontrolování:4.

Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby utažené a puškohled je bezpečně připojen.
Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že vše funguje správně před použitím.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud jsou montáže poškozeny nad rámec opravy, zbavte se jich způsobem, který je šetrný k životnímu
prostředí a vyhovuje místním předpisům o likvidaci odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a použití EGW Remington 788 Long Action Scope Bases prosím
navštivte webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
hlavními prioritami. Užijte si svůj zážitek se střílením s EGW Remington 788 Long Action Scope Bases.
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